Vágáns költészet szöveggyűjtemény

Félre könyvek doktrinák

1.

Félre, könyvek, doktrinák,

hív az édes dáridó! 

kivirult az ifjúság,

szűzi csokrát szedni jó,

vénhez illik a komolyság,

neki már csak az való!

Ránk dohosul az idő

könyvek börtönében,

tréfa és csók, nóta, nő

az igazi éden!

2.

A tavasznak lába kél,

és a testet gond nyüvi,

küszöbünkön áll a tél,

életünket hergeli,

vérünk szárad, szívünk fárad,

fogy az öröm, elmarad,

öregedő nyavalyáknak

pereputtya riogat.

Ránk dohosul az idő

könyvek börtönében,

tréfa és csók, nóta, nő

az igazi éden!

3. 

Éljünk, mint az istenek:

régi tanács, bölcs tanács!

A szerelem integet,

rajta fiúk, indulás:

mozogjunk hát a piacra,

az utcára ízibe,

viszket már a lányok talpa,

táncra cincog a zene.

Ránk dohosul az idő

könyvek börtönében,

tréfa és csók, nóta, nő

az igazi éden!

4. 

Ingó-bingó, karcsu szűz

akad ott száz, ezer is,

arca, szeme csupa tűz,

karja gyors és lába friss;

hej, hogy perdül az a szőke,

az a barna hogy hajol,

a szemük, míg nézem őket,

lelkemtől is megrabol.

Ránk dohosul az idő

könyvek börtönében,

tréfa és csók, nóta, nő

az igazi éden!

Ó Fortuna

1.

Ó Fortuna, 

mint a Luna

egyre-másra változol:

majd nagyobbodsz,

majd meg elfogysz;

hej, az élet ronda sor:

gabalyítja

s igazítja 

játszva az ember fejét: 

mind szegénység, 

mind kevélység

olvad tőle, mint a jég.

2. 

Ó cudar sors,

esztelen gyors 

szeszéllyel forgó kerék!

Rút állapot,

s látszatra jobb,

foszlik, mint a búborék.

Ködfátyolban

alattomban

környékeztél engem is;

tréfád által

csupasz háttal

nyögöm mostan vétkeid.

3.

Jószerencse

kegyes kedve

engem immár cserbehagy,

nyom a bánat

s nyavalyának

kénye-kínja fojtogat.

Még ez órán

a lant húrján

dalt zendítsen ujjatok,

s a balsorson,

mely tör folyton,

vélem együtt sírjatok!

Szedő Dénes fordítása

Tavasz édes mámorában

l. 

Tavasz édes mámorában,

nem májusban, még korábban

mikor teljes napsugár van,

nemes arcú szüzet láttam

gyenge lombok sátorában,

száján szólt bürökduda.

2. 

Sors akarta rájalelnem,

nimfában nincs ennyi kellem,

hogy vele versenyre keljen;

s mihelyt megillanta engem,

hangos nyájával a berken

megriadva elfuta.

3. 

Ér remegve a karámba,

én, kérlelve, a nyomába;

nem kell néki gyöngy, se násfa,

csak csitítom, ám hiába,

s ajándékom dobva sárba,

szól a szűzek csillaga:

4. 

„Amit adtál, nem kell, tessék,

szándékodban nincs tisztesség!”

Kis szilkével védi testét.

Megragadom a szüzecskét,

bőre hó-tündökletesség,

és rejti darócruha.

5. 

Ő viseli a nehezet,

én pedig a kellemeset.

„Mit műveltél? jaj, megesett!

gonosz, mégis hála neked,

csak titkold el szégyenemet,

hogy ne tudják meg soha.

6. 

Mert ha sejtené apácskám,

avagy Márton testvérbátyám,

akkor jönne rossz világ rám,

vagy ha megtudná anyácskám,

rosszabb az négy kígyónál ám,

nagy vesszőzés hangzana.”
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